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NỘI QUY SÂN GOLF 

 

1. QUY ĐỊNH XUẤT PHÁT: 

Tất cả người chơi có giờ tee đã đặt trước sẽ được ưu tiên xuất phát. 

Người chơi đến Câu lạc bộ mà không có giờ tee đặt trước sẽ được sắp xếp trong khả năng có thể nhưng phải 

chờ sự cho phép của starter để bắt đầu. 

Người chơi chỉ được phép xuất phát từ hố số 10 khi có sự cho phép của starter và/hoặc trợ lý người chơi. 

Nếu muốn chơi đủ 18 hố, họ phải nhập lại từ hố số 1 với sự cho phép của starter, nhưng người chơi bắt đầu 

từ hố số 1 sẽ luôn được ưu tiên so với người vừa kết thúc hố số 18. 

Không được phép dừng lại để ăn trưa trong suốt vòng 9 hố hoặc 18 hố. 

Không được phép xuất phát trước giờ mở cửa lúc 6:00 sáng. 

2. STARTER/TRỢ LÝ NGƯỜI CHƠI: 

Tất cả người chơi phải tôn trọng và tuân theo hướng dẫn của starter và trợ lý người chơi. 

Tối đa 4 người chơi được phép chơi cùng một nhóm. 

Việc tự ý bỏ qua hoặc nhảy qua các hố trên sân là không được phép. 

Câu lạc bộ có quyền ghép nhóm người chơi tại bất kỳ hố nào để đáp ứng nhu cầu và đảm bảo nhịp độ chơi. 

3. TỐC ĐỘ CHƠI:  

Thời gian chuẩn dự kiến để hoàn thành vòng golf là 4 giờ 20 phút, theo lịch sau: 

 Par 3: 11 phút / Par 4: 14 phút / Par 5: 19 phút 

 Từ hố 1 đến hết hố 4: 54 phút 

 Từ hố 1 đến hết hố 9: 2 giờ 10 phút 

 Từ hố 1 đến hết hố 14: 3 giờ 18 phút 

 Từ hố 1 đến hết hố 18: 4 giờ 20 phút 

Nếu sân đông, nhịp độ chơi có thể kéo dài đến 4 giờ 40 phút. 

Người chơi cần tránh chơi chậm bằng cách áp dụng “ready golf”, luôn theo kịp nhóm phía trước và khi có 

thể, nhường đường cho nhóm nhanh hơn. 

 Nhóm nhỏ không được yêu cầu vượt nhóm lớn nếu sân đông và không được đòi hỏi nhóm phía 

trước hoàn tất vòng dưới 4 giờ 20 phút 
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 Người chơi đơn không có quyền ưu tiên trên sân và có thể phải chờ nhóm phía trước. 

 Câu lạc bộ có quyền hạn chế chơi từ tee sau và có thể yêu cầu người chơi đánh từ tee quy định để 

tránh làm chậm nhịp độ chơi. 

4. TỦ ĐỒ:  

 Ngoại trừ số lượng tủ giới hạn cho thuê hàng năm dành cho hội viên, tất cả tủ đồ chỉ dùng trong 

ngày. 

 Tủ giày mở chỉ dùng trong ngày. 

 Câu lạc bộ có quyền mở bất kỳ tủ nào vào bất cứ lúc nào vì bất kỳ lý do gì. 

 Câu lạc bộ không chịu trách nhiệm về mất mát hoặc hư hỏng khi sử dụng tủ. 

 Hộp ký gửi an toàn có sẵn tại pro shop để cất giữ đồ quý giá. 

5. GẬY GOLF VÀ CADDIE: 

Mỗi người chơi phải có bộ gậy riêng và caddie riêng. 

LUYỆN TẬP: Không được phép tập trên sân golf. Tuy nhiên, Câu lạc bộ có đầy đủ cơ sở tập luyện gồm sân 

tập phát bóng (driving range), khu chip, green putt và hố cát tập. Bóng tập chỉ được dùng tại sân tập, không 

được mang ra sân hoặc tích trữ cho lần sau. Người chơi phải tuân thủ quy định sử dụng khu tập luyện. 

6. TRẺ EM:  

Trẻ em dưới 12 tuổi phải có người lớn đi cùng trên sân. 

7. TRÌNH ĐỘ CHƠI: 

Câu lạc bộ có quyền từ chối người chơi không đủ khả năng duy trì tốc độ chơi hợp lý. 

8. ỨNG XỬ:  

Tất cả người chơi, khách và nhân viên phải luôn cư xử tôn trọng lẫn nhau. 

Hành vi ứng xử tại Câu lạc bộ phải tuân theo Nội quy, phép lịch sự chung và các quy tắc ứng xử cơ bản của 

môn golf. 

9. TRANG PHỤC:  

Người chơi và khách phải tuân thủ quy định trang phục khi ở trên sân và trong CLB. 

Trang phục trên sân (Laguna Lăng Cô Golf Club): 

 Quần dài golf hoặc quần âu 

 Quần short đi bộ dài đến gối (Bermuda) 
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 Áo có cổ hoặc áo T-shirt phù hợp cho nam 

 Nữ: áo không tay có cổ hoặc áo không cổ có tay đều được chấp nhận 

Trang phục tại Clubhouse / Driving Range / Café / Nhà hàng: 

 Giày dép phù hợp 

 Áo hoặc T-shirt phù hợp 

 Quần short, quần dài hoặc váy với độ dài hợp lý 

10. THÚ CƯNG:   

Không được mang thú cưng vào Clubhouse hoặc sân golf. 

11. KỶ LUẬT:   

Tất cả golfer phải tuân thủ Nội quy Câu lạc bộ. Ban Điều hành có quyền áp dụng hình phạt thích hợp với 

những trường hợp vi phạm. 

12. AN TOÀN:   

Câu lạc bộ không chịu trách nhiệm cho bất kỳ tai nạn hay chấn thương nào xảy ra trong khuôn viên. 

Trong trường hợp mưa lớn và/hoặc sấm sét, Câu lạc bộ không có trách nhiệm đưa golfer ra khỏi sân. Tuy 

nhiên, nếu có xe sân golf sẵn sàng, CLB sẽ hỗ trợ trong khả năng tốt nhất. 

13. XE ĐIỆN (GOLF CART): 

Không được phép chạy xe điện trên fairway, ngoại trừ người chơi trên 80 tuổi hoặc có sự cho phép đặc biệt 

từ Ban Quản lý Câu lạc bộ. 
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